GLI ANTIPASTI

Sformatine di polenta e baceala mantecato con broceolo romane
(L7}
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Spumn di burrata con um:iug]:e del Cantabrico, pummiarhii confit e

chips di pelenta
{1.740]
Burrata foam with Cantabrian anchovies, cherry tomate confit and

polenta chips

Tertare di salmone su salsa di mango, maionese all'aneto e cracker
Inhlgrqll

(1712-14)

Salmen tartare on mango sauce, dill mayonnaise and wholemeal
cracker

Gﬂmhtrﬂ E]u dl‘]].ﬂ Cﬂ]e&ﬂﬂiﬂ. lﬂﬂHﬂh U Fpurmna dj. arancia ¢ maionese
di 'Pf.'llPﬁ

(7-19)

Caledonian blue shrimp seared on orange purée and oclopus mayonnaise

Battuta di manze, fnrmuggin caprino, crema bruciata di melanzane
sfogliatina

i1-10)
Beef joke, goaf cheese, burnt cream of r:luberg:t'm and puff pastry
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L'ECCELLENZE FRIULANE
(10]
1 h:.g‘iitm: eccellenze friulane di salumi e menggi
(consigliato x 2 pax)
The cutfing board with mixed colds cuts with cheeses (for & persons)

LA TROTA DI SAM DANIELE
(1-7-10]

Trittico della Regina di San Daniele ¢ la nostra focaceina calda
The trout, Oueen of San Daniele with sur "focaccia bread"




PRIMI PIATTI

Linguine aglie, clic e peperoncine mantecate al burre di acciughe ¢

la bottarga di muggine
(1-7-1)

Homemade pasta with g'arﬁc oil and hot pepper creamed with
anchovy butter and mullet roe

Epnghlit-n mantecato al Montasio mezzano con eruditée di gn.mhtm

rosso e pepe kampot
(18.10)

Spaghetti creamed with six months Montasio cheese with red prawn
and ka mpat pepper

Fettuccine della casa al ragout di capricle
{1-3-14)
Homemade fettuceine with roe deer ragout

Ravieli ripieni alla erema di parmigiane con carciofi e nocciole
(1.2-10-14)

Ravioli filled with parmesan cream with artichokes and hazelnuts

Risotto alla Resa di Gorizia mantecate al "Frant” con il guanciale nostrane
(1.5-6-10)
Rose of Gorizia risotto creamed with "Frani" cheese with our local bacon
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TACLIQLIMI SAN DANIELE
(1-10-14&)

Mide di l'a.giiuli:n.i San Daniele con frico cialda ai semi di papaverc
Nest of tagliolini with San Daniele raw ham

CIPOLLE E MONTASIO
{1-101

zuppa di :ip-u]lt gratinate al Meontasio e crostini aromatizzati al time

Chnion soup ou gratin with Montasio cheese, bread croutons flavored with

tyme




SECONDI PIATTI

Trancio di dentice, cicoria alla contadina su gazpacho di pomodoro e

basilico
(7]
Snapper slice, farmer chicory on temate and basil gazpacho

Pelpe croccante su crema di patate ¢ olive taggiasche
(i}
Crispy octopus on potatoes cream and taggiasca olives

Controfiletto di cervo ai frutti rossi con rostii di patate
(113)

Venison sirloin with red fruits and potato rostii

Cube 10ll Argentina alla griglia, con patate al forno e salsa di cipolla

caramellata
[
Grilled Argentine cube roll with baked potatoes and caramelized onion

SALNCE

Pancetta di maialine alla senape, erema di topinambur e dadelata di

I:I:IElt
o
Mustard pork belly. Jerusalem artichoke cream and apple cubes
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IL MAIALE
[(6-10)
Guancette di Maiale al vino rosso con porri spadellati al "Frant”
Pork cheeks in red wine with souléed leeks and "Frant” cheese sauce

IL FRICO
(6-10])
Frieo morbide di patate con il salame saltate e la cipolla ressa
Soft “frico cheese” mude of potalives and four cheeses, salami with

vinegar and enion




LA VILLA GOLOSA

Crema catalana alla vaniglia
(110.4)

Catalan vanilla eream with artisan kiscuits

Cheesecake alla Nutella
(o)
Nutella cheesecake

Panna cotta ai frutti di bosce
)]

Panna cofta with berries

I sorbetti "In Villa"

{d0-04]
Sorbets "In Villa®

Il dolce del giorne
{?)

Dessert of the da ¥
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GURANA
(1-2-10-14})

Le gemme di Gubana con cremoso al gin::duiu
Gems of Gubana with creamy of gianduia

SELIVOVITE
{1:2:6-10-14)

Gli struechi affegati alle Slivevitz
Biscuit of Gubana drowned in Slivoviiz




NACHINI CABASS

Lista hliergen.i

1 Glutine 2 Fiultaa quscis 3 Sedane 4. SIH.H.PI' 5. Sesamo 6. Solfiti 7. Pesce
8. Crostaces 9. Lupini 10, Latte U Molluschi 12. Soia 15, Asachidi 14 Usva
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